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II

(Mededelingen)

MEDEDELINGEN VAN DE INSTELLINGEN EN ORGANEN VAN DE EUROPESE
UNIE

COMMISSIE

Goedkeuring van de steunmaatregelen van de staten in het kader van de bepalingen van de
artikelen 87 en 88 van het EG-Verdrag

Gevallen waartegen de Commissie geen bezwaar maakt

(2008/C 97/01)

Datum waarop het besluit is genomen 21.12.2007

Nummer van de steunmaatregel N 381/07

Lidstaat Italië

Regio —

Benaming (en/of naam van de begun-
stigde)

Piano riassicurativo agricolo annuale

Rechtsgrond Decreto Ministeriale 7 novembre 2002 «Modalità operative del Fondo riassicura-
tivi» e Decreto Ministeriale 7 febbraio 2003 «Piano riassicurativo agricolo 2003»

Aard van de maatregel Regeling

Doelstelling Herverzekeringsteun voor de landbouwsector

Vorm waarin de steun wordt verleend Subsidies aan het herverzekeringfonds

Begrotingsmiddelen 10 mln EUR. De totale begroting voor de looptijd van de maatregel bedraagt
60 mln EUR

Steunintensiteit De maximumpercentages volgens de voorwaarden van artikel 12 van de vrijstel-
lingsverordening (EG) nr. 1857/2006 (max. 80 % en 50 % naargelang van de
dekking van de polis)

Looptijd 6 jaar (met ingang van 1 januari 2008)

Betrokken economische sector(en) Landbouw

Naam en adres van de autoriteit die de
steun verleent

„Herverzekeringfonds” onder het beheer van „ISMEA” (Istituto per lo sviluppo del
mercato agricolo) www.ismea.it

Andere informatie —

De tekst van de beschikking in de authentieke ta(a)l(en), waaruit de vertrouwelijke gegevens zijn geschrapt, is
beschikbaar op site:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/
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Datum waarop het besluit is genomen 19.12.2007

Nummer van de steunmaatregel N 450/07

Lidstaat België

Regio Vlaanderen

Benaming (en/of naam van de begun-
stigde)

„Landbouw-milieumaatregel botanisch beheer”

Rechtsgrond — Besluit van de Vlaamse Regering van 21 oktober 2005 betreffende het
sluiten van beheersovereenkomsten in uitvoering van de Verordening (EG)
nr. 1257/1999 van de Raad van 17 mei 1999 inzake steun voor plattelands-
ontwikkeling.

— Ministerieel besluit van 21 oktober 2005 betreffende het sluiten van beheers-
overeenkomsten in uitvoering van de Verordening (EG) nr. 1257/1999 van
de Raad van 17 mei 1999 inzake steun voor plattelandsontwikkeling

Aard van de maatregel Steunregeling

Doelstelling De instandhouding van milieuvormen met een grote natuurwaarde op percelen
waar landbouw wordt beoefend

Vorm waarin de steun wordt verleend Subsidie

Begrotingsmiddelen 300 000 EUR

Steunintensiteit Tot 100 %

Looptijd 2008-2013

Betrokken economische sector(en) Landbouwsector

Naam en adres van de autoriteit die de
steun verleent

Vlaamse Landmaatschappij
Gulden Vlieslaan 72
B-1060 Brussel

Andere informatie —

De tekst van de beschikking in de authentieke ta(a)l(en), waaruit de vertrouwelijke gegevens zijn geschrapt, is
beschikbaar op site:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

Datum waarop het besluit is genomen 4.12.2007

Nummer van de steunmaatregel N 490/07

Lidstaat Verenigd Koninkrijk

Regio —

Benaming (en/of naam van de begun-
stigde)

TSE testing for sheep and goats for human consumption

Rechtsgrond Verordening (EG) nr. 999/2001 van het Europees Parlement en de Raad van 22
mei 2001 houdende vaststelling van voorschriften inzake preventie, bestrĳding
en uitroeiing van bepaalde overdraagbare spongiforme encefalopathieën, zoals
gewijzigd:

— the TSE (No 2) Regulations 2006 (SI 2006/1228);

— the TSE (Scotland) Regulations 2006 (SSI 2006/530);

— the TSE (Wales) Regulations 2006 (SI 2006/1226) (W.117);

— the TSE Regulations (Northern Ireland) 2006 (SI 2006/202)
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Aard van de maatregel Regeling

Doelstelling Landbouw

Vorm waarin de steun wordt verleend Gesubsidieerde diensten

Begrotingsmiddelen Totale begroting: 6,3 mln GBP (9,58 mln EUR)

Jaarlijkse begroting: 0,9 mln GBP (1,37 mln EUR)

Steunintensiteit Tot 100 %

Looptijd Tot 1.3.2014

Betrokken economische sector(en) Landbouw

Naam en adres van de autoriteit die de
steun verleent

Defra
1A Page Street
Westminster
London SW1P 4PQ
United Kingdom

Andere informatie —

De tekst van de beschikking in de authentieke ta(a)l(en), waaruit de vertrouwelijke gegevens zijn geschrapt, is
beschikbaar op site:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

Datum waarop het besluit is genomen 21.12.2007

Nummer van de steunmaatregel N 511/07

Lidstaat Bondsrepubliek Duitsland

Regio —

Benaming (en/of naam van de begun-
stigde)

Absatzförderung ökologischer Landbau (Änderungsnotifizierung)

Rechtsgrond Bundeshaushaltsordnung (BHO) (§§ 23, 44, 91, 100); Allgemeine Verwaltungs-
vorschriften zu §§ 23, 44 BHO; Verwaltungsverfahrensgesetz (VwVfG) (§§ 48
bis 49a)

Aard van de maatregel Regeling

Doelstelling De richtlijn heeft ten doel door speciale informatiecampagnes en daarmee
gepaard gaande afzetbevorderende maatregelen de aandacht van de consu-
menten meer te vestigen op producten van de biologische landbouw en de
consumenten uitvoerig te informeren over de bijzonderheden van de productie,
de verwerking, het merken en de kwaliteit van biologische producten

Vorm waarin de steun wordt verleend Subsidie

Begrotingsmiddelen 8 000 000 EUR per jaar

Steunintensiteit 50 %

Looptijd Tot en met 31.12.2010
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Betrokken economische sector(en) Landbouw

Naam en adres van de autoriteit die de
steun verleent

Bundesministerium für Ernährung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz
Rochusstraße 1
D–53123 Bonn

De tekst van de beschikking in de authentieke ta(a)l(en), waaruit de vertrouwelijke gegevens zijn geschrapt, is
beschikbaar op site:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

Datum waarop het besluit is genomen 11.10.2007

Nummer van de steunmaatregel N 534/07

Lidstaat Italië

Regio Sicilia

Benaming (en/of naam van de begun-
stigde)

Interventi nelle zone agricole colpite da calamità naturali (piogge alluvionali dal
21 al 24 dicembre 2006 in alcuni comuni della provincia di Ragusa)

Rechtsgrond Decreto legislativo n. 102/2004

Aard van de maatregel Regeling

Doelstelling Ongunstige weersomstandigheden

Vorm waarin de steun wordt verleend Subsidies

Begrotingsmiddelen Er wordt verwezen naar de goedgekeurde regeling (NN 54/A/04)

Steunintensiteit Tot 100 %

Looptijd Tot alle betalingen zijn verricht

Betrokken economische sector(en) Landbouw

Naam en adres van de autoriteit die de
steun verleent

—

Andere informatie —

De tekst van de beschikking in de authentieke ta(a)l(en), waaruit de vertrouwelijke gegevens zijn geschrapt, is
beschikbaar op site:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/
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Goedkeuring van de steunmaatregelen van de staten in het kader van de bepalingen van de
artikelen 87 en 88 van het EG-Verdrag

Gevallen waartegen de Commissie geen bezwaar maakt

(2008/C 97/02)

Datum waarop het besluit is genomen 24.1.2008

Nummer van de steunmaatregel NN 40/01 (ex N 267/01)

Lidstaat Nederland

Regio —

Benaming (en/of naam van de begun-
stigde)

Tijdelijke bijdrage aan de kosten voor het transport en de destructie van diermeel
(2001)

Rechtsgrond Artikel 19 van de Landbouwwet, artikel 3, eerste lid, van de tijdelijke regeling
verbod dierlijke eiwitten in alle diervoerders landbouwhuisdieren

Aard van de maatregel Eenmalige maatregel; tijdelijke vergoeding van vernietigingskosten

Doelstelling Preventie en uitroeiing van dierziekten en bescherming van de volksgezondheid:
vernietiging van dierlijke eiwitten om het risico van BSE te verkleinen

Vorm waarin de steun wordt verleend Vergoeding van de kosten voor het vervoer en de vernietiging van vleesbeender-
meel in het begin van 2001; de vergoeding wordt uitgekeerd aan het destructie-
bedrijf dat zorgt voor het vervoer, de opslag en de vernietiging

Begrotingsmiddelen 14 mln EUR

Steunintensiteit Tot 100 % van de werkelijke kosten voor vervoer en vernietiging

Looptijd 10.2.2001-15.2.2001

Betrokken economische sector(en) Landbouw; primaire productie, verwerking en vernietiging

Naam en adres van de autoriteit die de
steun verleent

Ministerie van LNV
Dienst Regelingen
Postbus 20401
2500 EK Den Haag
Nederland

Andere informatie —

De tekst van de beschikking in de authentieke ta(a)l(en), waaruit de vertrouwelijke gegevens zijn geschrapt, is
beschikbaar op site:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

Datum waarop het besluit is genomen 19.12.2007

Nummer van de steunmaatregel N 415/07

Lidstaat Verenigd Koninkrijk

Regio Wales

Benaming (en/of naam van de begun-
stigde)

Forestry Grant Aid — Improving Habitat Networks Locational Supplement

Rechtsgrond The Forestry Act 1979

Aard van de maatregel Steun voor de uitbreiding van het bosareaal
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Doelstelling Sectorale ontwikkeling

Vorm waarin de steun wordt verleend Rechtstreekse subsidie

Begrotingsmiddelen Totale begroting: 1,40 mln GBP (2 128 000 EUR)

Steunintensiteit Tot 70 %

Looptijd 31.12.2007-31.12.2013

Betrokken economische sector(en) Bosbouw

Naam en adres van de autoriteit die de
steun verleent

Victoria House
Victoria Terrace
Aberystwyth
Cededigion SY23 2DQ
United Kingdom

Andere informatie —

De tekst van de beschikking in de authentieke ta(a)l(en), waaruit de vertrouwelijke gegevens zijn geschrapt, is
beschikbaar op site:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

Datum waarop het besluit is genomen 13.2.2008

Nummer van de steunmaatregel N 547/07

Lidstaat Italië

Regio Toscana

Benaming (en/of naam van de begun-
stigde)

Attività di promozione economica — agroalimentare

Rechtsgrond Deliberazione della Giunta Regionale 17 settembre 2007, n. 652; Legge regio-
nale 14 aprile 1997, n. 28, sulla disciplina delle attività di promozione econo-
mica della Toscana; Legge regionale 28 gennaio 2000, n. 6, sulla costituzione
dell'Agenzia di Promozione Economica della Toscana (A.P.E.T.)

Aard van de maatregel Regeling

Doelstelling De regeling heeft ten doel de promotie van en de reclame voor landbouwpro-
ducten en agroalimentaire producten te bevorderen

Vorm waarin de steun wordt verleend Subsidies

Begrotingsmiddelen 5 mln EUR

Steunintensiteit Max. 100 % (promotie met medewerking van de overheid)
Max. 50 % (promotie met medewerking van het bedrijvencollectief)
Max. 50 % (reclame in de EU)
Max. 80 % (reclame buiten de EU)

Looptijd De regeling geldt vanaf het ogenblik waarop ze door de Commissie is goedge-
keurd tot in 2013

Betrokken economische sector(en) Landbouw
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Naam en adres van de autoriteit die de
steun verleent

A.P.E.T (Agenzia di Promozione Economica della Toscana)
www.toscanapromozione.it

Andere informatie Wijziging van een eerdere, door de Commissie bij beschikking van 11 december
2003 in het kader van steunmaatregel N 389/03 goedgekeurde regeling

De tekst van de beschikking in de authentieke ta(a)l(en), waaruit de vertrouwelijke gegevens zijn geschrapt, is
beschikbaar op site:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

Datum waarop het besluit is genomen 24.1.2008

Nummer van de steunmaatregel N 668/07

Lidstaat Italië

Regio Friuli Venezia Giulia

Benaming (en/of naam van de begun-
stigde)

Interventi nelle zone agricole colpite da calamità naturali (grandinate del 10
luglio 2007 in alcuni comuni della Regione Friuli Venezia Giulia, provincia di
Udine)

Rechtsgrond Decreto legislativo n. 102/2004

Aard van de maatregel Regeling

Doelstelling Ongunstige weersomstandigheden

Vorm waarin de steun wordt verleend Subsidies

Begrotingsmiddelen Er wordt verwezen naar regeling NN 54/A/04

Steunintensiteit Tot 100 %

Looptijd Tot alle betalingen zijn verricht

Betrokken economische sector(en) Landbouw

Naam en adres van de autoriteit die de
steun verleent

—

Andere informatie —

De tekst van de beschikking in de authentieke ta(a)l(en), waaruit de vertrouwelijke gegevens zijn geschrapt, is
beschikbaar op site:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

Datum waarop het besluit is genomen 8.1.2008

Nummer van de steunmaatregel N 673/07

Lidstaat Italië

Regio Friuli Venezia Giulia

Benaming (en/of naam van de begun-
stigde)

Interventi nelle zone agricole colpite da avverse condizioni atmosferiche
(temporale e fulmini nella notte 19-20 agosto 2007 in provincia di Udine,
Comune di Ovaro)

Rechtsgrond Decreto legislativo n. 102/2004
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Aard van de maatregel Individuele steun

Doelstelling Ongunstige weersomstandigheden

Vorm waarin de steun wordt verleend Subsidies

Begrotingsmiddelen Er wordt verwezen naar de goedgekeurde regeling NN 54/A/04

Steunintensiteit Tot 100 % van de reële uitgaven

Looptijd Tot alle betalingen zijn verricht

Betrokken economische sector(en) Landbouw

Naam en adres van de autoriteit die de
steun verleent

Ministero delle Politiche agricole agroalimentari e forestali
Via XX Settembre, 20
I-00187 Roma

Andere informatie Maatregel ter uitvoering van de door de Commissie in het kader van staatssteun-
dossier NN 54/A/04 goedgekeurde regeling (Brief C(2005) 1622 def. van de
Commissie van 7 juni 2005)

De tekst van de beschikking in de authentieke ta(a)l(en), waaruit de vertrouwelijke gegevens zijn geschrapt, is
beschikbaar op site:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/
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Goedkeuring van de steunmaatregelen van de staten in het kader van de bepalingen van de
artikelen 87 en 88 van het EG-Verdrag

Gevallen waartegen de Commissie geen bezwaar maakt

(Voor de EER relevante tekst)

(2008/C 97/03)

Datum waarop het besluit is genomen 7.12.2007

Nummer van de steunmaatregel N 837/06

Lidstaat Italië

Regio Abruzzo

Benaming (en/of naam van de begun-
stigde)

Accordi di programma — Abruzzo

Rechtsgrond Decreto Ministeriale 25 maggio 2000 «Adozione del VI Piano nazionale della
pesca e dell'acquacoltura 2000/2002».
Legge 41 del 17 febbraio 1982 «Piano per la razionalizzazione e lo sviluppo
della pesca marittima».
Legge Regionale (Abruzzo) n. 22 del 5 agosto 2004 «Nuove disposizioni in
materia di politiche di sostegno all'economia ittica».
Delibera di Giunta Regionale d'Abruzzo del 29 novembre 2006

Aard van de maatregel Steunregeling

Doelstelling Modernisering van de regionale bedrijfskolom van de visserij door voorlichtings-
acties en technische ondersteuning; bevordering van de ontwikkeling van de
sector door opleidings- en bijscholingsacties die moeten leiden tot: de oprichting
van nieuwe bedrijven, de beschikbaarheid van gespecialiseerd personeel, de infor-
matisering van de sector en de vereenvoudiging van de administratieve proce-
dures

Vorm waarin de steun wordt verleend Rechtstreekse subsidie aan de producentenorganisaties

Begrotingsmiddelen —

Steunintensiteit —

Looptijd 24 maanden te rekenen vanaf de aanvang van de activiteiten

Betrokken economische sector(en) Beroepsverenigingen van de sector visserij en aquacultuur

Naam en adres van de autoriteit die de
steun verleent

Regione Abruzzo
Direzione Agricoltura, Foreste e Sviluppo Rurale
Alimentazione Caccia e Pesca
Servizio Economia Ittica e Programmazione Venatoria — DH/18
Via Catullo, 17
I-62127 Pescara

Andere informatie Verslag over de uitvoering

De tekst van de beschikking in de authentieke ta(a)l(en), waaruit de vertrouwelijke gegevens zijn geschrapt, is
beschikbaar op site:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/
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Datum waarop het besluit is genomen 26.2.2008

Nummer van de steunmaatregel N 571/07

Lidstaat België

Regio Vlaanderen

Benaming (en/of naam van de begun-
stigde)

Afzetbevorderingsactiviteiten voor de visserij- en de aquacultuursector
Actions de promotion dans le secteur de la pêche et de l'aquaculture

Rechtsgrond Besluit van de Vlaamse regering van 4 februari 1997 betreffende de verplichte
bijdragen bestemd voor de promotie en afzetbevordering van de Vlaamse
producten van de sectoren landbouw, tuinbouw en visserij (BS 18 maart 1997)
Zoals gewijzigd op 10 november 2006 (BS 11 december 2006)

Aard van de maatregel Steunregeling

Doelstelling Steun voor de visserijsector

Vorm waarin de steun wordt verleend Individuele subsidies

Begrotingsmiddelen 440 000 EUR per jaar en een totale begroting van 1 320 000 EUR

Steunintensiteit Max. 100 %

Looptijd Onbeperkt

Betrokken economische sector(en) Visserijsector

Naam en adres van de autoriteit die de
steun verleent

VLAM
Ellipsegebouw 1e verdieping
Koning Albert II laan 35
B-1030 Brussel

Andere informatie Jaarverslag

De tekst van de beschikking in de authentieke ta(a)l(en), waaruit de vertrouwelijke gegevens zijn geschrapt, is
beschikbaar op site:
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/
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IV

(Informatie)

INFORMATIE AFKOMSTIG VAN DE INSTELLINGEN EN
ORGANEN VAN DE EUROPESE UNIE

COMMISSIE

Wisselkoersen van de euro (1)

17 april 2008

(2008/C 97/04)

1 euro =

Munteenheid Koers

USD US-dollar 1,5872

JPY Japanse yen 162,74

DKK Deense kroon 7,4611

GBP Pond sterling 0,8017

SEK Zweedse kroon 9,3845

CHF Zwitserse frank 1,5992

ISK IJslandse kroon 117,58

NOK Noorse kroon 7,9105

BGN Bulgaarse lev 1,9558

CZK Tsjechische koruna 24,975

EEK Estlandse kroon 15,6466

HUF Hongaarse forint 253,35

LTL Litouwse litas 3,4528

LVL Letlandse lat 0,6971

PLN Poolse zloty 3,4198

RON Roemeense leu 3,6118

SKK Slowaakse koruna 32,442

Munteenheid Koers

TRY Turkse lira 2,1085

AUD Australische dollar 1,6935

CAD Canadese dollar 1,5896

HKD Hongkongse dollar 12,369

NZD Nieuw-Zeelandse dollar 2,0173

SGD Singaporese dollar 2,1453

KRW Zuid-Koreaanse won 1 582,04

ZAR Zuid-Afrikaanse rand 12,4803

CNY Chinese yuan renminbi 11,0847

HRK Kroatische kuna 7,2582

IDR Indonesische roepia 14 586,37

MYR Maleisische ringgit 4,9949

PHP Filipijnse peso 66,559

RUB Russische roebel 37,173

THB Thaise baht 49,925

BRL Braziliaanse real 2,6336

MXN Mexicaanse peso 16,6267
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INFORMATIE AFKOMSTIG VAN DE LIDSTATEN

Door de lidstaten verstrekte beknopte informatie inzake staatssteun die wordt toegekend
overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1857/2006 van de Commissie betreffende de toepassing van
de artikelen 87 en 88 van het EG-Verdrag op staatssteun voor kleine en middelgrote ondernemingen

die landbouwproducten produceren

(2008/C 97/05)

Nummer van de steun: XA 144/07

Lidstaat: Italië

Regio: Marche

Benaming van de steunregeling of naam van de onder-
neming die individuele steun ontvangt:

«Fondo per lo sviluppo della meccanizzazione in agricoltura per
la concessione di prestiti a tasso agevolato per l'acquisto di
macchine e attrezzature di cui all'articolo 12 della legge 27
ottobre 1966, n. 910».

De begunstigden van de regeling zijn kleine en middelgrote
ondernemingen die niet in financiële moeilijkheden verkeren en
tot de volgende categorieën behoren:

1. professionele individuele landbouwers of landbouwersvereni-
gingen wier bedrijf/bedrijven gevestigd is/zijn in de regio
Marche en die beheerssubsidies ontvangen;

2. individuele landbouwers of landbouwersverenigingen wier
bedrijf/bedrijven gevestigd is/zijn in de regio Marche

Rechtsgrond:

Legge 910/1966 — art. 12 — che ha istituito il «Fondo per lo
sviluppo della meccanizzazione agricola» finalizzato alla conces-
sione di prestiti a tasso agevolato per l'acquisto di macchine ed
attrezzature agricole che opera secondo il regolamento di attua-
zione approvato con D.P.R. 19 ottobre 1977, n. 1106 e
secondo apposite convenzioni stipulate con gli istituti di credito.

Schema di deliberazione della Giunta regionale delle Marche n.
… del … con oggetto: «Linee di indirizzo e criteri per la conces-
sione di prestiti a tasso agevolato a valere sul Fondo per lo
sviluppo della meccanizzazione in agricoltura di cui all'articolo
12 della legge 27 ottobre 1966, n. 910»

Voorziene jaarlijkse uitgaven krachtens de regeling of
totaalbedrag van de aan de onderneming verleende indivi-
duele steun:

De financiële steun wordt verleend uit de in Legge nr. 910/1966
bedoelde voorschotten die aan de regio Marche worden toege-
wezen. De leningen, die kunnen worden toegekend in de vorm
van één jaarlijkse uitkering of over de periode 2007-2013
kunnen worden gespreid, mogen in geen geval meer bedragen
dan 6 mln EUR

Maximale steunintensiteit:

Rentesubsidies die gefinancierd moeten worden overeenkomstig
artikel 2, lid 6), van de vrijstellingsverordening, mogen in
probleemgebieden niet meer bedragen dan 50 % van de subsidi-
abele investeringen en in andere gebieden niet meer dan 40 %.
Deze percentages mogen worden opgetrokken tot respectievelijk
60 % en 50 % voor jonge landbouwers binnen vijf jaar na hun
vestiging

Datum van tenuitvoerlegging:

De steunregeling treedt in werking nadat de Commissie heeft
bevestigd dat zij deze beknopte informatie heeft ontvangen. De
betalingen worden verricht nadat de steun is toegekend

Duur van de regeling of van de individuele steunverlening:

De steun wordt tot uiterlijk 31 december 2013 verleend

Doelstelling van de steun:

1. investeringen in landbouwbedrijven;

2. de relevante artikelen voor de toepassing van de steunrege-
ling zijn artikel 4 en artikel 2, lid 6, van Verordening (EG)
nr. 1857/2006;

3. slechts uitgaven van ten minste 20 000 EUR en ten hoogste
130 000 EUR die, nadat de steunregeling is goedgekeurd,
worden gedaan voor de aankoop van technologisch geavan-
ceerde machines en uitrusting die de reële behoeften van het
bedrijf dekken en op gepaste en economisch verantwoorde
wijze in het bedrijf worden ingezet, komen voor financiering
in het kader van de regeling in aanmerking.

In overeenstemming met de huidige wetgeving inzake veiligheid
op de werkplek moeten de investeringen beantwoorden aan één
van de volgende doelstellingen:

— verlaging van de productiekosten;

— verbetering en omschakeling van de productie;

— verbetering van de kwaliteit;

— bescherming en verbetering van het milieu, de hygiënische
omstandigheden of het welzijn van dieren.
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Zijn niet subsidiabel:

— investeringen voor de aankoop van machines en uitrusting
die worden ingezet voor de productie, verwerking of afzet
van landbouwproducten of dierlijke producten;

— „vervangingsinvesteringen”, d.w.z. investeringen die uitslui-
tend ten doel hebben machines, of delen daarvan, te
vervangen door de allernieuwste versies;

— investeringen in bevloeiingsinstallaties en irrigatiewerken,
tenzij hiermee op het waterverbruik, in vergelijking met het
eerdere verbruik, 25 % kan worden bespaard;

— investeringen van minder dan 20 000 EUR of meer dan
130 000 EUR

Betrokken economische sector(en):

Landbouw

Naam en adres van de autoriteit die de steun verleent:

Regione Marche

Website:

www.agri.marche.it

Andere informatie:

Bij artikel 12 van Legge nr. 910/66 werd het „Fonds voor de
mechanisering van de landbouw” ingesteld in het kader waarvan
leningen tegen een lage rente ter beschikking worden gesteld
voor de aankoop van landbouwmachines en -uitrusting; voor
het beheer van het Fonds gelden de bij presidentieel decreet
nr. 1106 van 19 oktober 1977 goedgekeurde uitvoeringsveror-
dening en speciale overeenkomsten met kredietinstellingen.

In de regio Marche zijn de kredietinstellingen waarmee een over-
eenkomst werd gesloten: Banca Antonveneta Padova, Banca
Popolare di Ancona, Monte dei Paschi di Siena, ICCREA SpA
Roma and Banca di Roma

De directeur
Vincenzo Cimino

Nummer van de steun: XA 298/07

Lidstaat: Spanje

Regio: —

Benaming van de steunregeling of naam van de onder-
neming die individuele steun ontvangt:

Subvenciones destinadas a las asociaciones y organizaciones de
criadores de razas ganaderas puras, para el fomento de las razas
autóctonas en peligro de extinción

Rechtsgrond:

Proyecto de Real Decreto no … /2007, por el que se establecen
las bases reguladoras de las subvenciones destinadas al fomento
de las razas autóctonas en peligro de extinción (pendiente de
publicación en el Boletín Oficial del Estado). Esta modificación
se realiza para adaptar la normativa anteriormente aplicable
(Real Decreto no 997/1999, de 11 de junio, sobre fomento de

las razas autóctonas españolas de protección especial en peligro
de extinción, Ayuda N 705/98), al cambio normativo en materia
de ayudas estatales al sector agrario con el nuevo Reglamento
(CE) no 1857/2006 de la Comisión de 15 de diciembre de
2006, sobre la aplicación de los artículos 87 y 88 del Tratado
CE a las ayudas estatales para las pequeñas y medianas empresas
dedicadas a la producción de productos agrícolas y por el que se
modifica el Reglamento (CE) no 70/2001.

Asimismo, se amplían las ayudas para comprender también los
gastos administrativos de la creación y mantenimiento de Libros
Genealógicos, para incluir los gastos de educación y formación
en materia zootécnica y de organización de concursos, subastas,
exposiciones nacionales e internacionales y ferias, y los costes
ocasionados por la participación en tales actividades, y para
adaptar la normativa al nuevo Reglamento de la Ley de Subven-
ciones, aprobado por Real Decreto no 887/2006, de 21 de julio,
motivo por el cual se han introducido pequeños retoques en la
misma

Voorziene jaarlijkse uitgaven krachtens de regeling of totale
bedrag van de aan de onderneming verleende individuele
steun:

De totale begrote overheidsuitgaven voor alle begunstigden
bedragen voor 2008 en daaropvolgende begrotingsjaren maxi-
maal 3 400 000 EUR, in overeenstemming met de vastgestelde
bedragen en maxima

Maximale steunintensiteit:

Het bedrag van de subsidie (op zich of in combinatie met
andere steun of subsidies van overheidsdiensten, overheidsinstel-
lingen of natuurlijke of rechtspersonen) mag niet meer bedragen
dan de volgende, bij Verordening (EG) nr. 1857/2006 vastge-
stelde maxima:

a) oprichting van genen-, sperma- en (diepgevroren-)embryo-
banken of een reserve aan levende dieren maximaal 40 %;

b) opstelling van programma's voor instandhouding en gene-
tische verbetering en de uitvoering daarvan: maximaal 70 %;

c) opstellen en bijhouden van stamboeken: maximaal 100 %;

d) onderwijs en opleiding op zoötechnisch gebied en organi-
satie van wedstrijden, veilingen, nationale en internationale
tentoonstellingen en vakbeurzen en de kosten van de deel-
name aan dergelijke activiteiten: maximaal 100 000 EUR
over een periode van drie jaar.

Bovendien mag het steunbedrag ten laste van de algemene over-
heidsbegroting niet meer dan 60 000 EUR per ras en per jaar
bedragen

Datum van tenuitvoerlegging:

Vanaf 2008

Duur van de regeling of van de individuele steunverlening:

Tot en met 31 december 2013, behalve voor de oprichting van
genen-, (diepgevroren-)sperma- en embryobanken of een reserve
aan levende dieren, waarvoor de financiering slechts tot en met
31 december 2011 loopt. De inschrijving voor de steun gebeurt
op jaarbasis
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Doelstelling van de steun:

Subsidies aan KMO's (organisaties en verenigingen van fokkers
van zuivere, autochtone rassen die met uitsterven bedreigd zijn)
ter bevordering van autochtone, met uitsterven bedreigde rassen.
De steun heeft betrekking op de volgende artikelen van Veror-
dening (EG) nr. 1857/2006:

a) artikel 15, lid 2, onder a), van Verordening (EG)
nr. 1857/2006: kosten van onderwijs en opleiding op
zoötechnisch gebied;

b) artikel 15, lid 2, onder d), van Verordening (EG)
nr. 1857/2006: organisatie van wedstrijden, veilingen, natio-
nale en internationale tentoonstellingen en vakbeurzen en de
kosten van de deelname aan dergelijke activiteiten;

c) artikel 16, lid 1, onder a), van Verordening (EG)
nr. 1857/2006: administratieve kosten van het opstellen en
bijhouden van stamboeken;

d) artikel 16, lid 1, onder b), van Verordening (EG)
nr. 1857/2006: uitvoering van studies over de etnologische,
zoötechnische en productieve aspecten van de soorten,
alsook over de morfologische en reproductieve kenmerken;
opstelling van statistieken met productiviteitsaspecten, popu-
latiestructuren op basis van de locatie van beslagen,
geslachten en stammen, leeftijd en reproductiecapaciteit;
opstelling van programma's voor instandhouding en gene-
tische verbetering en de uitvoering daarvan;

e) artikel 16, lid 1, onder c), van Verordening (EG)
nr. 1857/2006: oprichting van genen-, sperma- en (diep-
gevroren-)embryobanken of een reserve aan levende dieren

Betrokken economische sector(en): Fokkers van landbouw-
huisdieren van alle soorten autochtone, met uitsterven bedreigde
rassen

Naam en adres van de autoriteit die de steun verleent:

Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentación
C/ Alfonso XII, 62
E-28014 Madrid

Website:

http://rasve.mapa.es/Publica/InformacionGeneral/Legislacion/
legislacion.asp

Andere informatie:

De subsidies zijn verenigbaar met eventuele andere subsidies
van andere overheidsdiensten, daaraan verbonden of daarvan
afhangende nationale of internationale overheidsinstellingen, en
andere particuliere natuurlijke of rechtspersonen. Het bedrag
van de subsidie (op zich of in combinatie met andere steun of
subsidies van overheidsdiensten, overheidsinstellingen, of natuur-
lijke of rechtspersonen) mag niet meer bedragen dan de boven-
genoemde maxima en de maxima die zijn vastgesteld in artikel
14 van Verordening (EG) nr. 1857/2006 betreffende de toepas-
sing van de artikelen 87 en 88 van het Verdrag op staatssteun

voor kleine en middelgrote ondernemingen die landbouwpro-
ducten produceren, en tot wijziging van Verordening (EG)
nr. 70/2001

Nummer van de steun: XA 304/07

Lidstaat: Slovenië

Regio: Gemeente Tišina

Benaming van de steunregeling of naam van de onder-
neming die individuele steun ontvangt:

Ohranjanje in razvoj kmetijstva in podeželja v občini Tišina
2007–2013

Rechtsgrond: Pravilnik o dodeljevanju pomoči za ohranjanje in
razvoj kmetijstva in podeželja v občini Tišina

Voorziene jaarlijkse uitgaven krachtens de regeling of
totaalbedrag van de aan de onderneming verleende indivi-
duele steun:

2007: 12 519 EUR

2008: 12 900 EUR

2009: 13 300 EUR

2010: 13 700 EUR

2011: 14 100 EUR

2012: 14 500 EUR

2013: 14 900 EUR

Maximale steunintensiteit:

1. Steun als bijdrage aan verzekeringspremies:

— de gemeentelijke overheid cofinanciert de verzekerings-
premies voor een bedrag dat gelijk is aan het verschil
tussen het uit de nationale begroting gefinancierde bedrag
en maximaal 50 % van de subsidiabele verzekerings-
premie wanneer de desbetreffende verzekering dient ter
dekking van de verliezen aan gewassen en vruchten, en
van de verliezen in de veehouderij als gevolg van ziekten.

2. Steun voor ruilverkavelingen:

— tot 100 % van de werkelijke uitgaven voor juridische en
administratieve procedures

Datum van tenuitvoerlegging:

Oktober 2007 (de steun wordt niet toegekend zolang de
beknopte informatie niet is gepubliceerd op de website van de
Europese Commissie)

Duur van de regeling of van de individuele steunverlening:

De regeling loopt af op 31 december 2013

Doelstelling van de steun: Ondersteuning van het MKB
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Verwijzingen naar artikelen van Verordening (EG)
nr. 1857/2006 en subsidiabele uitgaven:

Hoofdstuk II van de ontwerpregels voor het verlenen van steun
voor natuurbehoud, landbouw alsmede plattelandsontwikkeling
in de gemeente Tišina bevat maatregelen die staatssteun zijn en
die in overeenstemming zijn met de volgende artikelen van
Verordening (EG) nr. 1857/2006 van 15 december 2006 betref-
fende de toepassing van de artikelen 87 en 88 van het Verdrag
op staatssteun voor kleine en middelgrote ondernemingen die
landbouwproducten produceren, en tot wijziging van Veror-
dening (EG) nr. 70/2001 (PB L 358 van 16.12.2006, blz. 3):

— artikel 12: Steun als bijdrage aan verzekeringspremies;

— artikel 13: Steun voor ruilverkavelingen

Betrokken economische sector(en): Landbouw

Naam en adres van de autoriteit die de steun verleent:

Občina Tišina
Tišina 4
SLO-9251 Tišina

Website:

http://www.uradni-list.si/1/ulonline.jsp?urlid=200793&-
dhid=91980

Andere informatie:

De steun als bijdrage aan verzekeringspremies voor het verze-
keren van gewassen en vruchten betreft de volgende met een
natuurramp gelijkgestelde ongunstige weersomstandigheden:
voorjaarsvorst, hagel, blikseminslag, brand veroorzaakt door
blikseminslag, stormen en overstromingen.

De regels van de gemeentelijke overheid voldoen aan de criteria
van Verordening (EG) nr. 1857/2006 betreffende de door de
gemeentelijke overheden te treffen maatregelen en de toe te
passen algemene bepalingen (procedure voor de toekenning,
cumulatie, doorzichtigheid en controle van steun)

Handtekening van de bevoegde persoon:
De burgemeester
Jožef POREDOŠ

Nummer van de steun: XA 306/07

Lidstaat: Italië

Regio: Emilia-Romagna (Camera di Commercio di Bologna)

Benaming van de steunregeling of naam van de onder-
neming die de individuele steun ontvangt:

Regolamento camerale per l'assegnazione alle imprese della
provincia di Bologna di contributi in conto abbattimento
interessi

Rechtsgrond: Regolamento della Camera di Commercio di
Bologna approvato con deliberazione del Consiglio camerale
n. 16 del 24 luglio 2007

Voorziene jaarlijkse uitgaven krachtens de regeling of
totaalbedrag van de aan de onderneming verleende indivi-
duele steun:

Jaarlijks maximumbedrag voor de sector primaire landbouw:
150 000 EUR

Maximale steunintensiteit:

10 % van de subsidiabele uitgaven. De gemiddelde bijdrage
bedraagt 5 % van de subsidiabele uitgaven

Datum van tenuitvoerlegging: De steunaanvragen mogen
worden ingediend na de vaststelling van de maxima voor de
kredietconsortia, doch niet eerder dan 17 september 2007

Duur van de regeling of duur van de individuele steun-
verlening:

31 december 2013

Doelstelling van de steun:

Gezien de moeilijkheden van kleine en middelgrote onderne-
mingen in Bologna op het vlak van toegang tot krediet voorziet
de Camera di Commercio Industria Artigianato e Agricoltura
van Bologna in eenmalige giften, die proportioneel zijn met het
geactualiseerde totaalbedrag van de voor bankleningen op
middellange termijn verschuldigde renten, met als doel de
gemiddelde looptijd van de schulden te verlengen en de finan-
ciële structuur van de ondernemingen te consolideren.

De investeringen moeten met name gericht zijn op de volgende
doelstellingen:

a) verlaging van de productiekosten;

b) verbetering en omschakeling van de productie;

c) verhoging van de kwaliteit;

d) instandhouding en verbetering van het natuurlijke milieu, de
hygiëneomstandigheden en de normen inzake dierenwelzijn.

De regeling is een vorm van steun voor investeringen in land-
bouwbedrijven als bedoeld in artikel 4 van Verordening (EG)
nr. 1857/2006.

Voor ondernemingen die primaire landbouwproducten produ-
ceren, zijn de volgende uitgaven subsidiabel:

a) uitgaven voor de bouw, verwerving of verbetering van
onroerende goederen;

b) uitgaven voor de koop of huurkoop van machines en mate-
rieel, met inbegrip van computerprogrammatuur, tot maxi-
maal de marktwaarde van de activa;

c) algemene kosten in verband met de onder a) en b) bedoelde
uitgaven, zoals kosten voor architecten, ingenieurs en advi-
seurs, haalbaarheidsstudies en het verkrijgen van octrooien
en licenties.

De kosten in verband met het huurkoopcontract, andere dan de
onder b) bedoelde, zoals belastingen, marge voor de verhuurder,
kosten voor herfinanciering van de rente, overheadkosten en
verzekeringspremies, zijn geen in aanmerking komende
uitgaven.
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Gewone vervangingsinvesteringen komen evenwel niet in
aanmerking. Er mag geen steun worden verleend voor de
productie van producten die melk en zuivelproducten imiteren
of vervangen. De aankopen mogen niet dateren van voor de
goedkeuring van de steunaanvragen door de garantie-instel-
lingen. Als datum van goedkeuring van de aanvraag geldt de
datum van het besluit van het bestuursorgaan van de garantie-
instelling

Betrokken economische sector(en): Alle sectoren die gerela-
teerd zijn aan de primaire landbouwproductie (akkerbouw,
veeteelt, bosbouw)

De regeling voorziet ook in steun aan andere sectoren waarvoor
de regels van Verordening (EG) nr. 1998/2006 betreffende
de-minimissteun van toepassing zijn

Naam en adres van de autoriteit die de steun verleent:

Camera di Commercio I.A.A. di Bologna
Piazza Mercanzia, 4
I-40125 Bologna

Website:

http://www.bo.camcom.it/intranet/ALTRI-SERV/DIRITTO-AN/
Consorzi-F/index.htm

Andere informatie:

De onderhavige regeling vervangt steunmaatregel N 108/04

Bologna, 30 juli 2007.

De voorzitter van de Kamer van Koophandel van Bologna
Gian Carlo SANGALLI

Nummer van de steun: XA 317/07

Lidstaat: Slovenië

Regio: območje občine Markovci

Benaming van de steunregeling of naam van de onder-
neming die individuele steun ontvangt:

Podpore programom razvoja kmetijstva in podeželja v občini
Markovci 2007–2013

Rechtsgrond:

Pravilnik o dodeljevanju državnih pomoči za ohranjanje in
razvoj kmetijstva in podeželja v občini Markovci

Voorziene jaarlijkse uitgaven krachtens de regeling of
totaalbedrag van de aan de onderneming verleende indivi-
duele steun:

2007: 20 864 EUR

2008: 20 864 EUR

2009: 30 000 EUR

2010: 30 000 EUR

2011: 32 000 EUR

2012: 32 000 EUR

2013: 33 000 EUR

Maximale steunintensiteit:

1. Investeringen in landbouwbedrijven die zich toeleggen op primaire
productie:

— tot 50 % van de subsidiabele uitgaven in probleemge-
bieden;

— tot 40 % van de subsidiabele uitgaven in andere
gebieden;

— tot 50 % van de subsidiabele uitgaven in andere gebieden
indien het investeringen betreft van jonge landbouwers
binnen vijf jaar na hun vestiging die zijn opgenomen in
het bedrijfsplan.

In het kader van de regeling wordt investeringssteun verleend
voor: het herstel van noodzakelijke elementen van landbouw-
bedrijven; de aankoop van uitrusting voor de landbouwpro-
ductie; meerjarige teelten; de verbetering van landbouw- en
weidegronden.

2. Steun als bijdrage aan verzekeringspremies:

— de gemeentelijke steun stemt overeen met het decreet
inzake de cofinanciering van verzekeringspremies in de
landbouw voor het lopende jaar en vult de steun aan tot
maximaal 50 % van de subsidiabele verzekeringspremies.

3. Steun ter bevordering van de productie van kwaliteitslandbouw-
producten:

De steun wordt verleend in de vorm van gesubsidieerde dien-
sten en niet in de vorm van rechtstreekse geldelijke beta-
lingen aan producenten. De medefinanciering bedraagt tot
100 % van de subsidiabele uitgaven.

4. Technische ondersteuning in de landbouwsector:

— tot 50 % van de subsidiabele uitgaven voor: onderwijs en
opleiding voor landbouwers; adviesdiensten; de organi-
satie van fora, wedstrijden, tentoonstellingen en beurzen;
publicaties, catalogi en websites; vervangingsdiensten. De
steun wordt verleend in de vorm van gesubsidieerde dien-
sten en niet in de vorm van rechtstreekse geldelijke beta-
lingen aan producenten

Datum van tenuitvoerlegging:

Oktober 2007 (de steun wordt niet toegekend zolang de
beknopte informatie niet is gepubliceerd op de website van de
Europese Commissie)

Duur van de regeling of van de individuele steunverlening:

De regeling loopt af op 31 december 2013

Doelstelling van de steun: Ondersteuning van het MKB

Verwijzingen naar artikelen in Verordening (EG)
nr. 1857/2006 en subsidiabele uitgaven:

De ontwerpregels voor het verlenen van staatssteun voor
natuurbehoud, landbouw en plattelandsontwikkeling in de
gemeente Markovci bevatten maatregelen die staatssteun zijn en
die in overeenstemming zijn met de volgende artikelen van
Verordening (EG) nr. 1857/2006 betreffende de toepassing van
de artikelen 87 en 88 van het Verdrag op staatssteun voor
kleine en middelgrote ondernemingen die landbouwproducten
produceren, en tot wijziging van Verordening (EG) nr. 70/2001
(PB L 358 van 16.12.2006, blz. 3):

— artikel 4: Investeringen in landbouwbedrijven;

— artikel 12: Steun als bijdrage aan verzekeringspremies;
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— artikel 14: Steun ter bevordering van de productie van
kwaliteitslandbouwproducten;

— artikel 15: Technische ondersteuning in de landbouwsector

Betrokken economische sector(en): Landbouw

Naam en adres van de autoriteit die de steun verleent:

Občina Markovci
Markovci 43
SLO-2281 Markovci

Website:

http://www.lex-localis.info/KatalogInformacij/VsebinaDoku-
menta.aspx?SectionID=77231107-a74d-4d47-8944-
2c6523d8e344

Andere informatie:
De steun als bijdrage aan verzekeringspremies voor het verze-
keren van gewassen en vruchten betreft de volgende ongunstige
weersomstandigheden die als natuurramp mogen worden aange-
merkt: voorjaarsvorst, hagel, blikseminslag, brand veroorzaakt
door blikseminslag, stormen en overstromingen.

De regels van de gemeentelijke overheid voldoen aan de criteria
van Verordening (EG) nr. 1857/2006 betreffende de door de
gemeentelijke overheden te treffen maatregelen en de toe te
passen algemene bepalingen (procedure voor de toekenning,
cumulatie, doorzichtigheid en controle van steun)

Handtekening van de bevoegde persoon
Franc KEKEC
De burgemeester van de gemeente Markovci
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Door de lidstaten verstrekte beknopte informatie inzake staatssteun die wordt toegekend
overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1857/2006 van de Commissie betreffende de toepassing van
de artikelen 87 en 88 van het EG-Verdrag op staatssteun voor kleine en middelgrote ondernemingen
die landbouwproducten produceren, verwerken en afzetten, en tot wijziging van Verordening

(EG) nr. 70/2001

(2008/C 97/06)

Nummer van de steun: XA 319/07

Lidstaat: Republiek Slovenië

Regio: Območje občine Sežana

Benaming van de steunregeling of naam van de onder-
neming die individuele steun ontvangt:

Pomoči za ohranjanje in razvoj kmetijstva in podeželja v občini
Sežana 2007–2013

Rechtsgrond: Pravilnik o dodeljevanju državnih pomoči za
ohranjanje in razvoj kmetijstva ter podeželja v občini Sežana
(II. Poglavje)

Voorziene jaarlijkse uitgaven krachtens de regeling of
totaalbedrag van de aan de onderneming verleende indivi-
duele steun:

2007: 65 390 EUR

2008: 64 681 EUR

2009: 64 681 EUR

2010: 64 681 EUR

2011: 66 104 EUR

2012: 67 558 EUR

2013: 69 045 EUR

Maximale steunintensiteit:

1. Investeringen in landbouwbedrijven die zich toeleggen op primaire
productie:

— tot 50 % van de subsidiabele uitgaven voor investeringen
in probleemgebieden en tot 40 % in andere gebieden.

In het kader van de regeling wordt investeringssteun verleend
voor: het herstel van noodzakelijke elementen van landbouw-
bedrijven; de aankoop van uitrusting voor de landbouwpro-
ductie; meerjarige teelten; de verbetering van landbouw- en
weidegronden.

2. Instandhouding van traditionele gebouwen:

— voor investeringen in niet-productieve erfgoedelementen,
tot 100 % van de werkelijke uitgaven;

— tot 60 % van de werkelijke uitgaven — of 75 % in
probleemgebieden — voor investeringen in erfgoedele-
menten die tot de productieve activa behoren, op voor-
waarde dat de investeringen niet leiden tot een verhoging
van de productiecapaciteit van het bedrijf;

— aanvullende steun kan worden verleend tot 100 % om de
extra kosten te dekken voor traditionele materialen die
bij de instandhouding van de erfgoedelementen van
bedrijven worden gebruikt.

3. Verplaatsing van landbouwbedrijfsgebouwen in het algemeen
belang:

— tot 100 % van de werkelijke uitgaven, op voorwaarde dat
de verplaatsing in het algemeen belang gewoon bestaat

uit het demonteren, verhuizen en weer opbouwen van
bestaande installaties;

— wanneer de verplaatsing in het algemeen belang de land-
bouwer modernere installaties oplevert, moet de bijdrage
van de landbouwer overeenkomen met ten minste 60 %
— of ten minste 50 % in probleemgebieden — van de
waardestijging die de betrokken installaties na de
verplaatsing hebben ondergaan. Is de begunstigde een
jonge landbouwer, dan moet deze bijdrage met ten
minste 55 %, respectievelijk 45 % overeenkomen;

— wanneer de verplaatsing in het algemeen belang tot een
verhoging van de productiecapaciteit leidt, moet de
bijdrage van de landbouwer overeenkomen met ten
minste 60 % — of 50 % wanneer het probleemgebieden
betreft — van de met die verhoging gepaard gaande
uitgaven. Is de begunstigde een jonge landbouwer, dan
moet deze bijdrage met ten minste 55 %, respectievelijk
45 % overeenkomen.

4. Steun als bijdrage aan verzekeringspremies:

— de gemeentelijke overheid cofinanciert de verzekerings-
premies voor een bedrag dat gelijk is aan het verschil
tussen het uit de nationale begroting gefinancierde bedrag
en maximaal 50 % van de subsidiabele verzekerings-
premie wanneer de desbetreffende verzekering dient ter
dekking van de verliezen aan gewassen en vruchten, en
van de verliezen in de veehouderij als gevolg van ziekten.

5. Steun voor ruilverkavelingen:

— tot 100 % van de werkelijke uitgaven voor juridische en
administratieve procedures.

6. Steun ter bevordering van de productie van kwaliteitslandbouw-
producten:

— tot 100 % van de uitgaven, verleend in de vorm van
gesubsidieerde diensten; er vinden geen rechtstreekse
geldelijke betalingen aan producenten plaats.

7. Technische ondersteuning in de landbouwsector:

— tot 100 % van de uitgaven voor: onderwijs en opleiding
voor landbouwers; adviesdiensten; de organisatie van
fora, wedstrijden, tentoonstellingen en beurzen; publica-
ties, catalogi en websites; de verspreiding van weten-
schappelijke kennis. De steun wordt verleend in de vorm
van gesubsidieerde diensten en niet in de vorm van recht-
streekse geldelijke betalingen aan de producenten

Datum van tenuitvoerlegging:

Oktober 2007 (de steun wordt niet toegekend zolang de
beknopte informatie niet is gepubliceerd op de website van de
Europese Commissie)
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Duur van de regeling of van de individuele steunverlening:

De regeling loopt af op 31 december 2013

Doelstelling van de steun:

— Ondersteuning van het MKB

Verwijzingen naar artikelen in Verordening (EG)
nr. 1857/2006 en subsidiabele uitgaven:

Hoofdstuk II van de de ontwerpregels voor het verlenen van
staatssteun voor natuurbehoud, landbouw en plattelandsontwik-
keling in de gemeente Sežana bevat maatregelen die staatssteun
zijn en die in overeenstemming zijn met de volgende artikelen
van Verordening (EG) nr. 1857/2006 van de Commissie van
15 december 2006 betreffende de toepassing van de artikelen 87
en 88 van het Verdrag op staatssteun voor kleine en middelgrote
ondernemingen die landbouwproducten produceren, en tot
wijziging van Verordening (EG) nr. 70/2001 (PB L 358 van
16.12.2006, blz. 3):

— artikel 4: Investeringen in landbouwbedrijven;

— artikel 5: Instandhouding van traditionele landschappen en
gebouwen;

— artikel 6: Verplaatsing van landbouwbedrijfsgebouwen in het
algemeen belang;

— artikel 12: Steun als bijdrage aan verzekeringspremies;

— artikel 13: Steun voor ruilverkavelingen;

— artikel 14: Steun ter bevordering van de productie van
kwaliteitslandbouwproducten;

— artikel 15: Technische ondersteuning in de landbouwsector

Betrokken economische sector(en):

Landbouw

Naam en adres van de autoriteit die de steun verleent:

Občina Sežana
Partizanska cesta 4
SLO-6210 Sežana

Website:

http://www.uradni-list.si/1/ulonline.jsp?urlid=200792&-
dhid=91916

Andere informatie:

De steun als bijdrage aan verzekeringspremies voor het verze-
keren van gewassen en vruchten betreft de volgende ongunstige
weersomstandigheden die als natuurramp mogen worden aange-
merkt: voorjaarsvorst, hagel, blikseminslag, brand veroorzaakt
door blikseminslag, stormen en overstromingen.

De regels van de gemeentelijke overheid voldoen aan de criteria
van Verordening (EG) nr. 1857/2006 betreffende de door de
gemeentelijke overheden te treffen maatregelen en de toe te
passen algemene bepalingen (procedure voor de toekenning,
cumulatie, doorzichtigheid en controle van steun)

Handtekening van de bevoegde persoon:
De burgemeester
Davorin TERČON

Nummer van de steun: XA 320/07

Lidstaat: Republiek Slovenië

Regio: območje Občine Šmarješke Toplice

Benaming van de steunregeling of naam van de onder-
neming die individuele steun ontvangt:

Podpora ohranjanju in spodbujanju razvoja kmetijstva in pode-
želja v občini Šmarješke Toplice 2007–2013

Rechtsgrond:

Pravilnik o ohranjanju in spodbujanju razvoja kmetijstva in
podeželja v občini Šmarješke Toplice za programsko obdobje
2007–2013 (II. Poglavje)

Voorziene jaarlijkse uitgaven krachtens de regeling of
totaalbedrag van de aan de onderneming verleende indivi-
duele steun:

De jaarlijkse begroting die voor de periode 2007-2013 is
gepland, bedraagt 16 000 EUR

Maximale steunintensiteit:

1. Investeringen in landbouwbedrijven:

— tot 40 % van de subsidiabele uitgaven.

De steun wordt verleend voor de aankoop van uitrusting en
machines die in het kader van de primaire landbouw worden
ingezet en voor de verbetering van meerjarige teelten.

2. Instandhouding van traditionele landschappen en gebouwen:

— voor investeringen in niet-productieve erfgoedelementen,
tot 40 % van de werkelijke uitgaven met een maximum
van 1 700 EUR per erfgoedelement (hierin kan een rede-
lijke vergoeding zijn begrepen voor het werk dat de land-
bouwer of zijn medewerkers zelf verrichten, met een
maximum van 1 000 EUR per jaar);

— voor investeringen in erfgoedelementen die tot de
productieve activa behoren, tot 60 % van de werkelijke
uitgaven met een maximum van 1 500 EUR per investe-
ring, op voorwaarde dat de investeringen niet leiden tot
een verhoging van de productiecapaciteit van het bedrijf;

— aanvullende steun kan worden verleend tot 100 % om de
extra kosten te dekken voor het gebruik van traditionele
materialen bij de instandhouding van erfgoedelementen
van bedrijven.
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3. Verplaatsing van landbouwbedrijfsgebouwen in het algemeen
belang:

— er wordt steun verleend — in de vorm van een subsidie
— tot 25 % van de uitgaven voor de verhuizing en
wederopbouw van bestaande installaties met een
maximum van 2 500 EUR per bedrijf;

— wanneer de verplaatsing in het algemeen belang de land-
bouwer modernere installaties oplevert of resulteert in
een verhoging van de productiecapaciteit van het bedrijf,
moet de bijdrage van de landbouwer overeenkomen met
ten minste 60 % van de waardestijging die de betrokken
installaties na de verplaatsing hebben ondergaan. Is de
begunstigde een jonge landbouwer, dan moet deze
bijdrage met ten minste 55 % overeenkomen. De
gemeentelijke steun is beperkt tot ten hoogste 15 % van
de uitgaven voor de verhuizing met een maximum van
1 500 EUR per bedrijf, of tot 20 % van deze uitgaven
met een maximum van 2 000 EUR per bedrijf wanneer
de begunstigde een jonge landbouwer is.

4. Steun als bijdrage aan verzekeringspremies:

— overeenkomstig het decreet van de Sloveense overheid
inzake de cofinanciering van verzekeringspremies in de
landbouw voor het lopende jaar vult de gemeentelijke
bijdrage de steun aan tot maximaal 50 % van de subsidia-
bele verzekeringspremies wanneer de desbetreffende
verzekering dient ter dekking van de verliezen aan
gewassen en vruchten, en van de verliezen in de veehou-
derij als gevolg van ziekten.

5. Steun voor ruilverkavelingen:

— de financiële steun wordt verleend in de vorm van een
subsidie en dekt tot 100 % van de werkelijke uitgaven
voor juridische en administratieve procedures.

6. Technische ondersteuning in de landbouwsector:

— tot 100 % van de subsidiabele uitgaven voor: onderwijs
en opleiding voor landbouwers; adviesdiensten; de orga-
nisatie van fora, wedstrijden, tentoonstellingen en
beurzen; publicaties. De steun wordt verleend in de vorm
van gesubsidieerde diensten en niet in de vorm van recht-
streekse geldelijke betalingen aan producenten

Datum van tenuitvoerlegging:

Oktober 2007 (de steun wordt niet toegekend zolang de
beknopte informatie niet is gepubliceerd op de website van de
Europese Commissie)

Duur van de regeling of van de individuele steunverlening:

31 december 2013

Doelstelling van de steun:

— Ondersteuning van het MKB

Verwijzingen naar artikelen in Verordening (EG)
nr. 1857/2006 en subsidiabele uitgaven:

Hoofdstuk II van de ontwerpregels voor natuurbehoud, land-
bouw en plattelandsontwikkeling in de gemeente Toplice voor
de programmeringperiode 2007-2013 bevat maatregelen die

staatssteun zijn en die in overeenstemming zijn met de volgende
artikelen van Verordening (EG) nr. 1857/2006 van de
Commissie van 15 december 2006 betreffende de toepassing
van de artikelen 87 en 88 van het Verdrag op staatssteun voor
kleine en middelgrote ondernemingen die landbouwproducten
produceren, en tot wijziging van Verordening (EG) nr. 70/2001
(PB L 358 van 16.12.2006, blz. 3-22):

— artikel 4: Investeringen in landbouwbedrijven;

— artikel 5: Instandhouding van traditionele landschappen en
gebouwen;

— artikel 6: Verplaatsing van landbouwbedrijfsgebouwen in het
algemeen belang;

— artikel 12: Steun als bijdrage aan verzekeringspremies;

— artikel 13: Steun voor ruilverkavelingen;

— artikel 15: Technische ondersteuning in de landbouwsector

Betrokken economische sector(en): Landbouw

Naam en adres van de autoriteit die de steun verleent:

Občina Šmarješke Toplice
Šmarjeta 66
SLO-8220 Šmarješke Toplice

Website:

http://www.uradni-list.si/1/ulonline.jsp?urlid=200791&-
dhid=91856

Andere informatie:

De steun als bijdrage aan verzekeringspremies voor het verze-
keren van gewassen en vruchten betreft de volgende ongunstige
weersomstandigheden die als natuurramp mogen worden aange-
merkt: voorjaarsvorst, hagel, blikseminslag, brand veroorzaakt
door blikseminslag, stormen en overstromingen.

De regels van de gemeentelijke overheid voldoen aan de criteria
van Verordening (EG) nr. 1857/2006 betreffende de door de
gemeentelijke overheden te treffen maatregelen en de toe te
passen algemene bepalingen (procedure voor de toekenning,
cumulatie, doorzichtigheid en controle van steun)

Handtekening van de bevoegde persoon:
Bernardka KRNC
Burgemeester van de gemeente Šmarješke Toplice

Nummer van de steun: XA 321/07

Lidstaat: Republiek Slovenië

Regio: Območje Občine Šmartno pri Litiji

Benaming van de steunregeling of naam van de onder-
neming die individuele steun ontvangt:

Podpora programom razvoja podeželja v občini Šmartno pri
Litiji 2007–2013

Rechtsgrond: Pravilnik o dodeljevanju pomoči za ohranjanje in
razvoj kmetijstva in podeželja v občini Šmartno pri Litiji za
programsko obdobje 2007–2013
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Voorziene jaarlijkse uitgaven krachtens de regeling of
totaalbedrag van de aan de onderneming verleende indivi-
duele steun:

2007: 43 000 EUR

2008: 43 000 EUR

2009: 43 000 EUR

2010: 44 000 EUR

2011: 44 000 EUR

2012: 45 000 EUR

2013: 45 000 EUR

Maximale steunintensiteit:

1. Investeringen in landbouwbedrijven die zich toeleggen op primaire
productie:

— tot 50 % van de subsidiabele uitgaven in probleem-
gebieden en tot 40 % in andere gebieden;

— tot 60 % van de subsidiabele uitgaven in probleem-
gebieden en tot 50 % in andere gebieden wanneer het
investeringen betreft van jonge landbouwers binnen vijf
jaar na hun vestiging.

De regeling heeft ten doel investeringssteun te verlenen voor:
het herstel van noodzakelijke elementen van landbouw-
bedrijven; de aankoop van uitrusting voor de landbouw-
productie; meerjarige teelten; de verbetering van landbouw-
en weidegronden.

2. Instandhouding van traditionele gebouwen:

— voor investeringen in niet-productieve erfgoedelementen,
tot 100 % van de werkelijke uitgaven;

— voor investeringen in erfgoedelementen die tot de
productieve activa behoren, tot 60 % van de werkelijke
uitgaven — of 75 % in probleemgebieden — op voor-
waarde dat de investeringen niet leiden tot een verhoging
van de productiecapaciteit van het bedrijf;

— er kan aanvullende steun tot 100 % worden toegekend
om de extra kosten te dekken voor het gebruik traditio-
nele materialen om de erfgoedkenmerken van het
gebouw in stand te houden.

3. Verplaatsing van landbouwbedrijfsgebouwen in het algemeen
belang:

— tot 100 % van de werkelijke uitgaven, op voorwaarde dat
de verplaatsing in het algemeen belang gewoon bestaat
uit het demonteren, verhuizen en weer opbouwen van
bestaande installaties;

— wanneer de verplaatsing in het algemeen belang de land-
bouwer modernere installaties oplevert, moet de bijdrage
van de landbouwer overeenkomen met ten minste 50 %
wanneer het probleemgebieden betreft — 60 % wanneer
het andere gebieden betreft — van de waardestijging die
de betrokken installaties na de verplaatsing hebben
ondergaan. Is de begunstigde een jonge landbouwer, dan
moet deze bijdrage met ten minste 55 %, respectievelijk
45 % overeenkomen;

— wanneer de verplaatsing in het algemeen belang tot een
verhoging van de productiecapaciteit leidt, moet de
bijdrage van de landbouwer overeenkomen met ten
minste 60 % — of 50 % wanneer het probleemgebieden

betreft — van de met die verhoging gepaard gaande
uitgaven. Is de begunstigde een jonge landbouwer, dan
moet deze bijdrage met ten minste 55 %, respectievelijk
45 % overeenkomen.

4. Steun als bijdrage aan verzekeringspremies:

— de gemeentelijke overheid cofinanciert de verzekerings-
premies voor een bedrag dat gelijk is aan het verschil
tussen het uit de nationale begroting gefinancierde bedrag
en maximaal 50 % van de subsidiabele verzekerings-
premie wanneer de desbetreffende verzekering dient ter
dekking van de verliezen aan gewassen en vruchten en
van de verliezen in de veehouderij als gevolg van dier-
ziekten.

5. Steun voor ruilverkavelingen:

— tot 100 % van de werkelijke uitgaven voor juridische en
administratieve procedures.

6. Steun ter bevordering van de productie van kwaliteitslandbouw-
producten:

— steun tot 100 % van de werkelijke uitgaven, verleend in
de vorm van gesubsidieerde diensten; er vinden geen
rechtstreekse geldelijke betalingen aan producenten
plaats.

7. Technische ondersteuning in de landbouwsector:

— tot 100 % van de uitgaven voor: onderwijs en opleiding
voor landbouwers; adviesdiensten; de organisatie van
fora, wedstrijden, tentoonstellingen en beurzen; publica-
ties, catalogi en websites; de verspreiding van weten-
schappelijke kennis. De steun wordt verleend in de vorm
van gesubsidieerde diensten en niet in de vorm van recht-
streekse geldelijke betalingen aan producenten

Datum van tenuitvoerlegging:

Oktober 2007 (de steun wordt niet toegekend zolang de
beknopte informatie niet is gepubliceerd op de website van de
Europese Commissie)

Duur van de regeling of van de individuele steunverlening:

Tot en met 31 december 2013

Doelstelling van de steun:

— Ondersteuning van het MKB.

Verwijzingen naar artikelen in Verordening (EG)
nr. 1857/2006 en subsidiabele uitgaven:

Hoofdstuk II van de ontwerpregels voor het verlenen van staats-
steun voor natuurbehoud, landbouw en plattelandsontwikkeling
in de gemeente Šmartno pri Litiji voor de programmering-
periode 2007-2013 bevat maatregelen die staatssteun zijn en
die in overeenstemming zijn met de volgende artikelen van
Verordening (EG) nr. 1857/2006 van de Commissie van
15 december 2006 betreffende de toepassing van de artikelen 87
en 88 van het Verdrag op staatssteun voor kleine en middelgrote
ondernemingen die landbouwproducten produceren, en tot
wijziging van Verordening (EG) nr. 70/2001 (PB L 358 van
16.12.2006, blz. 3):

— artikel 4: Investeringen in landbouwbedrijven;

— artikel 5: Instandhouding van traditionele landschappen en
gebouwen;
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— artikel 6: Verplaatsing van landbouwbedrijfsgebouwen in het
algemeen belang;

— artikel 12: Steun als bijdrage aan verzekeringspremies;

— artikel 13: Steun voor ruilverkavelingen;

— artikel 14: Steun ter bevordering van de productie van
kwaliteitslandbouwproducten;

— artikel 15: Technische ondersteuning in de landbouwsector

Betrokken economische sector(en):

Landbouw

Naam en adres van de autoriteit die de steun verleent:

Občina Šmartno pri Litiji
Tomazinova 2
SLO-1275 Šmartno pri Litiji

Website:

http://www.uradni-list.si/1/ulonline.jsp?urlid=200789&-
dhid=91707

Andere informatie:

De steun als bijdrage aan verzekeringspremies voor het verze-
keren van gewassen en vruchten betreft de volgende ongunstige
weersomstandigheden die als natuurramp mogen worden aange-
merkt: voorjaarsvorst, hagel, blikseminslag, brand veroorzaakt
door blikseminslag, stormen en overstromingen.

De regels van de gemeentelijke overheid voldoen aan de criteria
van Verordening (EG) nr. 1857/2006 betreffende de door de
gemeentelijke overheden te treffen maatregelen en de toe te
passen algemene bepalingen (procedure voor de toekenning,
cumulatie, doorzichtigheid en controle van steun)

Milan IZLAKAR
De burgemeester van de gemeente Šmartno pri Litiji

Nummer van de steun: XA 322/07

Lidstaat: Republiek Slovenië

Regio: Območje Občine Zavrč

Benaming van de steunregeling of naam van de onder-
neming die individuele steun ontvangt:

Dodeljevanje državnih pomoči za programe razvoja podeželja v
občini Zavrč

Rechtsgrond: Pravilnik o dodeljevanju državnih in drugih
pomoči, ter ukrepov za programe razvoja podeželja v občini
Zavrč

Voorziene jaarlijkse uitgaven krachtens de regeling of
totaalbedrag van de aan de onderneming verleende indivi-
duele steun:

2007: 12 000 EUR

2008: 12 000 EUR

2009: 12 000 EUR

2010: 12 000 EUR

2011: 12 000 EUR

2012: 12 000 EUR

2013: 12 000 EUR

Maximale steunintensiteit:

1. Investeringen in landbouwbedrijven die zich toeleggen op primaire
productie:

— tot 50 % van de subsidiabele uitgaven in probleem-
gebieden;

— tot 40 % van de subsidiabele uitgaven in andere
gebieden;

— tot 50 % van de subsidiabele uitgaven wanneer het inves-
teringen betreft van jonge landbouwers binnen vijf jaar
na hun vestiging.

In het kader van de regeling wordt investeringssteun verleend
voor: het herstel van noodzakelijke elementen van landbouw-
bedrijven; de aankoop van uitrusting voor de landbouwpro-
ductie; meerjarige teelten; de verbetering van landbouw- en
weidegronden.

2. Instandhouding van traditionele gebouwen:

— voor investeringen in niet-productieve erfgoedelementen,
tot 100 % van de werkelijke uitgaven;

— voor investeringen in erfgoedelementen die tot de
productieve activa behoren, tot 60 % van de werkelijke
uitgaven — of 75 % in probleemgebieden — op voor-
waarde dat de investeringen niet leiden tot een verhoging
van de productiecapaciteit van het bedrijf;

— aanvullende steun kan worden verleend tot 100 % om de
extra kosten te dekken voor traditionele materialen die
bij de instandhouding van de erfgoedelementen van
bedrijven worden gebruikt.

3. Steun voor ruilverkavelingen:

— tot 100 % van de werkelijke uitgaven voor juridische en
administratieve procedures.

4. Steun ter bevordering van de productie van kwaliteitslandbouw-
producten:

— tot 100 % van de subsidiabele uitgaven, verleend in de
vorm van gesubsidieerde diensten; er vinden geen recht-
streekse geldelijke betalingen aan producenten plaats.

5. Technische ondersteuning in de landbouwsector:

— tot 100 % van de uitgaven voor: onderwijs en opleiding
voor landbouwers; adviesdiensten; de organisatie van
fora, wedstrijden, tentoonstellingen en beurzen; publica-
ties, catalogi en websites; vervangingsdiensten. De steun
wordt verleend in de vorm van gesubsidieerde diensten
en niet in de vorm van rechtstreekse geldelijke betalingen
aan producenten
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Datum van tenuitvoerlegging:
Oktober 2007 (de steun wordt niet toegekend zolang de
beknopte informatie niet is gepubliceerd op de website van de
Europese Commissie)

Duur van de regeling of van de individuele steunverlening:
Tot en met 31 december 2013

Doelstelling van de steun:
— Ondersteuning van het MKB

Verwijzingen naar artikelen in Verordening (EG)
nr. 1857/2006 en subsidiabele uitgaven:
Hoofdstuk II van de ontwerpregels inzake het verlenen van
staatssteun en andere steun en inzake maatregelen in het kader
van de programma's voor plattelandsontwikkeling in de
gemeente Zavrč bevat maatregelen die staatssteun zijn en die in
overeenstemming zijn met de volgende artikelen van Veror-
dening (EG) nr. 1857/2006 van de Commissie van 15 december
2006 betreffende de toepassing van de artikelen 87 en 88 van
het Verdrag op staatssteun voor kleine en middelgrote onderne-
mingen die landbouwproducten produceren, en tot wijziging
van Verordening (EG) nr. 70/2001 (PB L 358 van 16.12.2006,
blz. 3):

— artikel 4: Investeringen in landbouwbedrijven;

— artikel 5: Instandhouding van traditionele landschappen en
gebouwen;

— artikel 12: Steun als bijdrage aan verzekeringspremies;

— artikel 13 Steun voor ruilverkavelingen;

— artikel 14: Steun ter bevordering van de productie van
kwaliteitslandbouwproducten;

— artikel 15: Technische ondersteuning in de landbouwsector

Betrokken economische sector(en):
Landbouw

Naam en adres van de autoriteit die de steun verleent:
Občina Zavrč
Zavrč 11
SLO-2283 Zavrč

Website:
http://www.uradni-list.si/1/ulonline.jsp?urlid=200791&-
dhid=91857

Andere informatie:
De steun als bijdrage aan verzekeringspremies voor het verze-
keren van gewassen en vruchten betreft de volgende met een
natuurramp gelijkgestelde ongunstige weersomstandigheden:

voorjaarsvorst, hagel, blikseminslag, brand veroorzaakt door
blikseminslag, stormen en overstromingen.

De regels van de gemeentelijke overheid voldoen aan de criteria
van Verordening (EG) nr. 1857/2006 betreffende de door de
gemeentelijke overheden te treffen maatregelen en de toe te
passen algemene bepalingen (procedure voor de toekenning,
cumulatie, doorzichtigheid en controle van steun)

Handtekening van de bevoegde persoon:
Irena HORVAT–RIMELE
De secretaris van de gemeentelijke administratie

Nummer van de steun: XA 364/07

Lidstaat: Ierland
Regio: De gehele lidstaat
Benaming van de steunregeling: Fallen Animals Scheme

Rechtsgrond:
The Animal By-Products Regulation (EC) No 1774/2002
controls the collection, transport, storage, handling, processing
and use or disposal of animal by-products in EU member states.
Regulation (EC) No 999/2001 as amended provides for the
testing of fallen cattle, sheep and goats. Statutory Instrument
(EC) No 612/2006 provides for the application of both EU
Regulations in Ireland

Voorziene jaarlijkse uitgaven krachtens de regeling: 25 mln
EUR

Maximale steunintensiteit: 100 %

Datum van tenuitvoerlegging: 1 december 2007

Duur van de regeling: 31 december 2013

Doelstelling van de steun: TSE-tests op gestorven dieren
vergemakkelijken zodat is gewaarborgd dat alle gestorven dieren,
nadat ze zijn afgevoerd, op de juiste wijze worden vernietigd en
het aantal vergunningen om dieren te begraven kan worden
beperkt. Het artikel dat van toepassing is, is artikel 16, leden d)
en f), Steunverlening aan de sector dierlijke productie

Betrokken sectoren: Veehouderij
Autoriteit die de steun verleent:
Department of Agriculture, Fisheries and Food Johnstown Castle
Wexford

Website:
http://www.agriculture.gov.ie/index.jsp?file=animal_products/
fallenanimalscheme/index.xml
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Door de lidstaten medegedeelde inlichtingen betreffende staatssteun die wordt toegekend op grond
van Verordening (EG) nr. 1628/2006 van de Commissie betreffende de toepassing van de artikelen 87

en 88 van het EG-Verdrag op nationale regionale investeringssteun

(Voor de EER relevante tekst)

(2008/C 97/07)

Nummer van de steunmaatregel XR 187/07

Lidstaat Estland

Benaming van de steunregeling of
naam van de onderneming die aanvul-
lende ad hoc-steun ontvangt

Euroopa Majanduspiirkonna finantsmehhanismist ja Norra finantsmehhanismist
antav regionaalabi

Rechtsgrondslag Rahandusministri 26. oktoobri 2007 käskkiri nr 610 „Euroopa Majanduspiir-
konna finantsmehhanismist ja Norra finantsmehhanismist regionaalabi andmise
tingimused”

Type maatregel Steunregeling

Voorziene jaarlijkse uitgaven 5,75 mln EUR

Maximale steunintensiteit 50 %

Overeenkomstig artikel 4 van de verordening

Datum van tenuitvoerlegging 26.10.2007

Looptijd 30.4.2009

Economische sectoren Alle sectoren komen voor regionale investeringssteun in aanmerking

Naam en adres van de steunverlenende
autoriteit

Rahandusministeerium
Suur-Ameerika 1
EE-15006 Tallinn

Het internetadres waarop de steunre-
geling is gepubliceerd

http://www.eeagrants.fin.ee/?id=77055

Andere informatie —

Nummer van de steunmaatregel XR 17/08

Lidstaat Polen

Regio Warmińsko-Mazurskie

Benaming van de steunregeling of
naam van de onderneming die aanvul-
lende ad hoc-steun ontvangt

Program pomocy regionalnej na wspieranie nowych inwestycji dla przedsię-
biorców prowadzących działalność gospodarczą na terenie miasta Elbląg

Rechtsgrondslag Art. 18 ust. 2 pkt 8 w związku z art. 40 ust. 1 i art. 41 ust. 1 ustawy z dnia 8
marca 1990 r. o samorządzie gminnym (Dz.U. z 2001 r. nr 142, poz. 1591);

Art. 7 ust. 3 ustawy z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i opłatach lokalnych
(Dz.U. z 2006 r. nr 121, poz. 844);

Uchwała nr V/31/2007 Rady Miejskiej w Elblągu z dnia 1 marca 2007 r. w
sprawie programu pomocy regionalnej na wspieranie nowych inwestycji dla
przedsiębiorców prowadzących działalność gospodarczą na terenie miasta Elbląg
(Dz.U. Województwa Warmińsko-Mazurskiego z dnia 25 maja 2007 r. nr 74,
poz. 1175)

Type maatregel Steunregeling

Voorziene jaarlijkse uitgaven 0,2607 mln EUR
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Maximale steunintensiteit 50 %

Overeenkomstig artikel 4 van de verordening

Datum van tenuitvoerlegging 9.6.2007

Looptijd 31.12.2013

Economische sectoren Alle sectoren komen voor regionale investeringssteun in aanmerking

Naam en adres van de steunverlenende
autoriteit

Prezydent Miasta Elbląg
Ul. Łączności 1
PL-82-300 Elbląg
Tel. (48–55) 239 32 26
wfbrab@elblag.com.pl

Het internetadres waarop de steunre-
geling is gepubliceerd

http://bip.uw.olsztyn.pl/pl/bip/dziennik_urzedowy/2007/px_dz._u._nr74.pdf

Andere informatie —
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Lijst van de erkende producentengroeperingen in de sector hop

(2008/C 97/08)

Deze publicatie is in overeenstemming met artikel 5, lid 2, van Verordening (EG) nr. 1299/2007 van de
Commissie betreffende de erkenning van de producentengroeperingen in de sector hop.

BELGIË

1. Poperingse Afzetcoöperatie voor Hop SV (Pacohop SV), Korte Werf 9, B-8970 Poperinge

2. Nieuwe Hoptelersbelangengroep CV, Poperingseweg 412, B-8908 Vlamertinge

DUITSLAND

1. HVG Hopfenverwertungsgenossenschaft e. G., Kellerstraße 1, D-85283 Wolnzach

2. Hopfenverwertungsgenossenschaft Spalt e. G., D-91174 Spalt

SPANJE

1. Grupo de cultivadores de Lúpulo de Carrizo de la Ribera (APA no 1), Miralrio 2, Villanueva de Carrizo
(León)

2. SAT «Orbigo» no 9691 (APA no 3), Independencia 2, 2o, E-24001 León

FRANKRIJK

1. Groupement de producteurs des planteurs de houblon d'Alsace «Cophoudal», 22, rue des Roses, F-67110
Brumath

2. Groupement de producteurs des planteurs de houblon du Nord-Pas-de-Calais «Coophounord», 505, route
de Poperinghe, F-59299 Boeschepe

OOSTENRIJK

1. Erzeugergemeinschaft für Hopfen in Leutschach, Eichberg 3, A-8463 Leutschach

2. Hopfenbau Genossenschaft & Erzeugergemeinschaft, Linzer Straße 5, A-4120 Neufelden

POLEN

1. Roztoczańskie Zrzeszenie Producentów Chmielu, Żulice 16, PL-22-652 Telatyn

2. „Chmiel Wielkopolski” Sp. z o.o., ul. Kolejowa 20, PL-64-300 Nowy Tomyśl

3. Lubelska Spółdzielcza Grupa Producentów Chmielu „Chmielarz”, ul. Partyzantów 12, PL-24-110
Nałęczów

PORTUGAL

Bralúpulo — Produtores de lúpulo de Braga e Bragança, C.R.L., Lugar Vale d'Álvaro, Casa do Lavrador,
P-5300-068 Bragança

SLOVENIË

Hmeljarska zadruga d.o.o., Vrečarjeva 14, SLO-3310 Žalec

SLOWAKIJE

SLOVCHMEĽ družstvo, SK-916 24 Horná Streda
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VERENIGD KONINKRIJK

1. English Hops and Herbs Ltd, Hop Pocket Lane, Paddock Wood, Tonbridge, Kent TN12 6DQ,
United Kingdom

2. Wealden Hops Ltd, Congelow, Benover Road, Yalding, Maidstone, Kent ME18 6ET, United Kingdom

3. Western Quality Hops Ltd, 3 Forge Bank, Bosbury, Ledbury, Herefordshire HR8 1QU, United Kingdom

4. Hawkbrand Hops Ltd, The Farm, Bosbury, Ledbury, Herefordshire HR8 1NW, United Kingdom
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V

(Bekendmakingen)

PROCEDURES IN VERBAND MET DE UITVOERING VAN HET
GEMEENSCHAPPELIJK MEDEDINGINGSBELEID

COMMISSIE

Voorafgaande aanmelding van een concentratie

(Zaak COMP/M.5131 — Rewe/Fegro-Selgros)

Voor een vereenvoudigde procedure in aanmerking komende zaak

(Voor de EER relevante tekst)

(2008/C 97/09)

1. Op 9 april 2008 heeft de Commissie een aanmelding ontvangen van een voorgenomen concentratie
in de zin van artikel 4 van Verordening (EG) nr. 139/2004 van de Raad (1). Hierin is meegedeeld dat Rewe
Großflächengesellschaft mbH („Rewe”, Duitsland), die deel uitmaakt van Rewe Gruppe, in de zin van
artikel 3, lid 1, onder b), van genoemde verordening de volledige zeggenschap verkrijgt over Fegro/Selgros
Gesellschaft für Großhandel mbH & Co. („Fegro/Selgros”, Duitsland) door de verwerving van aandelen.
Fegro/Selgros staat momenteel onder de gezamenlijke zeggenschap van Rewe en Otto GmbH & Co KG.

2. De bedrijfswerkzaamheden van de betrokken ondernemingen zijn:

— voor Rewe: groot- en detailhandel in dagelijkse consumptiegoederen, toerisme, hoofdzakelijk in Duits-
land;

— voor Fegro/Selgros: cash & carry-markten, hoofdzakelijk in Duitsland, Polen en Roemenië.

3. Op grond van een voorlopig onderzoek is de Commissie van oordeel dat de aangemelde concentratie
binnen het toepassingsgebied van Verordening (EG) nr. 139/2004 kan vallen. Ten aanzien van dit punt
wordt de definitieve beslissing echter aangehouden. Hierbij dient te worden aangetekend dat, overeenkomstig
de mededeling van de Commissie betreffende een vereenvoudigde procedure voor de behandeling van
bepaalde concentraties krachtens Verordening (EG) nr. 139/2004 van de Raad (2), deze zaak in aanmerking
komt voor de in voormelde mededeling beschreven procedure.

4. De Commissie verzoekt belanghebbenden haar hun eventuele opmerkingen ten aanzien van de voorge-
nomen concentratie kenbaar te maken.

Deze opmerkingen moeten de Commissie uiterlijk tien dagen na dagtekening van deze bekendmaking
hebben bereikt. Zij kunnen de Commissie per fax ((32-2) 296 43 01 of 296 72 44) of per post, onder
vermelding van zaaknummer COMP/M.5131 — Rewe/Fegro-Selgros, aan onderstaand adres worden
gezonden:

Europese Commissie
DG Concurrentie
Griffie Concentratiezaken
J-70
B-1049 Brussel
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